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Betreft:  kennisvereiste van Engels en Frans voor vacature Nederlandstalige bibliotheek 

 

 

 

In zitting van 1 juli 2022 onderzocht de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT), in 

verenigde afdelingen, een klacht ingediend omwille van het feit dat bij een vacature van 

onthaalmedewerker voor de Nederlandstalige bibliotheek van Elsene de kennis van Frans en 

de kennis van Engels worden gevraagd. 

 

In haar brief van 4 mei 2022 heeft de Schepen voor Nederlandstalige Cultuur de VCT het 

volgende meegedeeld:  

 

“Vooreerst wensen wij alvast de verduidelijken dat de functie van onthaalmedewerker inhoudt 

dat deze persoon dagelijk in rechtstreeks contact met de bezoekers van de bibliotheek staat.  

 

De bibliotheek ligt in Elsene, een meertalige Brusselse gemeente, waarvan 36 % van de 

bevolking uit Europese burgers bestaat en niet minder dan 180 nationaliteiten verwelkomt.  

 

Met de steun van OBIB, de ondersteunende koepelorganisatie voor Brusselse bibliotheken, en 

de Vlaamse Gemeenschapscommissie worden naast de Nederlandstalige collectie ook 

anderstalige collecties gepromoot en voorzien om tegemoet te komen aan de noden van de 

Elsense inwoners.  

 

Bovendien zijn er veel van deze anderstalige Elsenaren, die vaak meerdere talen spreken, 

gemotiveerd om het Nederlands te leren via materiaal of activiteiten in de bibliotheek. Daar 

zij de taal echter nog niet altijd machtig zijn, is een onthaal in het Frans of Engels vaak 

onontbeerlijk om hun de correcte toelichting te kunnen geven. 

 

Wij hopen dat bovenstaande toelichting de vereiste kennis van het Frans en Engels voldoende 

motiveert en blijven uiteraard ter beschikking indien u bijkomende inlichtingen wenst.” 

* 

*    * 

 



De Nederlandstalige bibliotheek van Elsene is een plaatselijke dienst in de zin van de bij 

koninklijk besluit van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in 

bestuurszaken (Bestuurstaalwet).  

 

Zij is een instelling waarvan de culturele activiteit een enkele taalgroep interesseert.  

 

Luidens artikel 22 Bestuurstaalwet zijn de instellingen waarvan de culturele activiteit een 

enkele taalgroep interesseert onderworpen aan de regeling die geldt voor het overeenkomstig 

gebied, in casu het Nederlands taalgebied.  

 

Overeenkomstig artikel 15 Bestuurstaalwet, kan niemand tot een ambt of betrekking benoemd 

of bevorderd worden in de plaatselijke diensten, die in het Nederlandse, het Franse of het 

Duitse taalgebied gevestigd zijn, indien hij de taal van het gebied niet kent. 

 

Het is niet toegestaan om de kennis van een andere taal dan het Nederlands te vragen in de 

vacature van een instelling gelegen in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad waarvan de 

culturele activiteit enkel de Nederlandstalige taalgroep interesseert.  

 

De klacht wordt ontvankelijk en gegrond bevonden.  

 

De VCT wenst bijkomend te benadrukken dat de gemeente Elsene aan de VCT voorafgaand 

aan de oproep aan kandidaten een vraag om advies moet indienen over de mogelijkheid om de 

kennis van andere talen te vereisen in de vacature. Zulk vraag om advies werd niet bij de VCT 

ingediend. 

 

 

Een afschrift van dit advies wordt gestuurd naar de klager.  

 

 


